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@ Integriertes-BRENNENSTUHL-Sicherheitssystem

Autom atische Abschalung beiFehlkerstrom oderthem ischer Uberhstung des Kabels.

Nach Abschalung durch das Sicherheissystem alke Gerdtestecker zihen,
Kabelganz abrolken und abkihkn lassen.

W ederemschalung durch Zuricksetzen des FI-Schutzschalers.

@ Integrated Safety system

Autom atic cut-out n case ofa fauk current orthem aloverbad ofthe cabk.
After the safety system has sw iched off, pkase disconnect allthe plugs

and com pktely unw nd the cabk for coolng.

The reelcan be used agan by resetting the "FI" protection sw ich.
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